Céch Thai Bé Thich Hgp Cac Vat Sdc Nhon Pa
Qua SU Dung
1. Hay mua thung chua vat sac nhon sinh hoc
nguy hai (biohazard) tai nha thuéc. Néu quy vi
mua vat sic nhon tryc tuyén (online), hay yéu
cau cung cap mot hop géi lai dé thai bd cac
vat sac nhon da st dung.

2. Bb vat sic nhon qua st dung trong thung
chua vat sac nhon sinh hoc nguy hai
(biohazard).

3. Mang thiung chuia ddy, c6 day nép dén
mot trong cac dia diém sau:

¢ Nha thudc hoac phong mach béc si clia
quy vi néu ho cé chuang trinh “ldy lai”.
e Dia diém bd vat sic nhon. Xem
phan dinh kém dé biét danh sach
céac dia diém nay. Nhiing dia diém
nay nhan vat sac nhon da qua s
dung ctia cu dan MIEN PHI.
e Chuong Trinh HHW. Dé biét
thong tin vé viéc bd MIEN PHi va
danh sach dia diém bd vat sac
nhon, hay truy cap vao
www.hhw.org hoac goi s6
408-299-7300.

HOAC
4. Dung Dich Vu Gdi Lai dugc chép thuan
b&i SG Y T& Coéng Cong tiéu bang

California. Mudn c6 thém théng tin, hay
truy cép vao:

www.cdph.ca.gov/certlic/medicalwaste

PéE biét thém théng tin vé cac vat sic nhon va cac

loai rac thai dan dung nguy hai khac, hay truy cap

vao www.hhw.org hoac goi s6 408-299-7300.

Do the right thing—Dispose of them properly.
Discarding sharps in the trash or recycling containers
is illegal and poses a health hazard to sanitation
workers, children, pets, and the public.

Haga lo correcto—Deséchelos apropiadamente.
El desechar articulos afilados o punzantes en la
basura o en los recipientes de reciclaje es ilegal y
representa un peligro para la salud de los empleados
del servicio de sanidad, de los nifios, las mascotas, y
del publico en general.

Hay lam diéu dung—Thai bé diing cach.

B6 vat sic nhon trong thung rac hoac thung tai ché
(recycle) la bat hgp phap va gay nguy hai stic khoe
cho céng nhan vé sinh, tré em, thi vat, va cong déng.
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SHARPS
CONTAINERS ONLY
(NO LOOSE SHARPS)
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What Are Home-Generated Sharps?
Home-generated sharps are hypodermic needles,
syringes, lancets, and other medical devices with a
sharp tip used for medical care at home.

¢Cuales son los articulos afilados o
punzantes del hogar?

Los articulos afilados o punzantes del hogar son agujas
hipodérmicas, jeringas, lancetas, y otros aparatos
médicos utilizados para el cuidado o tratamiento
médico en casa que tienen la punta afilada o punzante.

Vat Sac Nhon Pudc St Dung G Nha La Gi?

Céc vat sac nhon dugc s dung & nha la kim tim
dudi da, xylanh, 1uGi trich, va cac dung cu y té khac
c6 dau séc nhon dung trong cong viéc.
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How to Properly Dispose of Used Sharps Como desechar apropiadamente los articulos

. . afilados o punzantes conocidos en inglés
1. Purchase a biohazard sharps container at a como “Sharps”

phalrmacy. If you buy sharps online, request a 1. Compre en la farmacia un recipiente especial para

mail-back kit for used sharps. articulos afilados o punzantes usados de riesgo

. . biolégico tal como agujas, jeringas, y/o lancetas. Si

2. Placelused sharps in the biohazard sharps compra estos articulos por Internet, solicite un kit
container. especial para devolverlos por correo después de que

3. Bring the full, sealed container to one of the los haya utilizado.

following: 2. Cologue los articulos afilados o punzantes usados de
, L riesgo bioldgico en el recipiente especial para este tipo
* Your pharmacy or doctor’s office if they = Fdieulee.
have a “take back” program. - -
P g . 3. Lleve el recipiente lleno y cerrado a uno de los siguien-
e A sharps drop-off location. See insert for a tes lugares:
list of locations. Thes? locations accept e Su farmacia o el consultorio de su doctor si ellos
used sharps from residents for FREE. participan en un programa de devolucion.
e The HHW Program. For FREE drop-off e |ugar autorizado para recibir articulos afilados o
and to get a list of drop-off locations visit punzantes. Lea la lista de lugares que se adjunta.

Estos lugares aceptan GRATUITAMENTE articulos

www.hhw.org or call 408-299-7300. ; .
afilados o punzantes usados que los residentes
OR deseen desechar.
4. Use a Mail Back Service approved by the ¢ EIl Programa HHW. Para desechar

articulos usados GRATUITAMENTE y
para obtener una lista de los lugares
autorizados para recibirlos, visite
www.hhw.org o llame al
408-299-7300.
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4. Utilice el servicio de envio por correo
aprobado por el Departamento de Salud
Publica del Estado de California (California
Department of Public Health). Si desea
mas informacion, por favor visite:
www.cdph.ca.gov/
certlic/medicalwaste

California Department of Public
Health. For more information, visit:
www.cdph.ca.gov/ certlic/
medicalwaste

For more information on sharps and
other household hazardous waste,
visit www.hhw.org or call
408-299-7300.

Para obtener mas informacién sobre articulos
afilados o punzantes, y otros desechos
peligrosos del hogar, visite www.hhw.org o
llame al 408-299-7300.




